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CIRCULAIRE AU CLERGÉ DU DIOCÈSE.
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EvÊCHÉ EE St Hyacinthe,

19 Juillet 1870.

MONSIEUR,

La retraite pastorale se fera comme à l'ordinaire au

SvArainaire Diocésain. Les exercices s'ouvriront le dimanche soir, 28 août, et se ter-

mineront le 3 septembre au matin. Tous les retraitants voudront bien se munir

d un surplis et d'une étole pour la communion générale. J'autorise MM. les Curés

à omettre le chant des Vêpres le jour d3 l'ouverture de la retraite, afin qu'ils puis-

sent se rendre plus facilement pour le commencement des exercices, et à avancer

d'une semaine les mariages qui auraient lieu pendant la retraite, accordant pour

cela dispense d'un bm. Pour la desserte, il suffit qu'il y ai un Prêtre pour trois

ou quatre paroisses, et dans les arrangements qui seront effectués à ce sujet, on vou-

dra bien faire en sorte que ceux qui n'ont pu assister à la retraite Tannée dernière»

puissent y participer celte année.

J'ai le plaisir de vous informer que notre vénéraole

Evêque sera bientôt au milieu de nous. Une lettre que j 3 reçois aujourd'hui même

de Sa Grraudeur, m'informe qu'EHe doit s'embarquer le 21 courant, à Liverpool, et

qu'EUe sera à Québec dans les premiers jours d'août. Je me ferai un devoir de

vous faire connaître plus tard par la voie du Courrier de St» Hyacinthe, le jour pré.

cis de l'arrivée de Sa G-randeur en cette ville, afin qu'il soit f.ermis à tout le Clergé

du Diocèse de venir lui présenter ses respectueni hommages.

En attendant, faisons-nous un devoir de prier avec

ferveur pour l'heureux retour de notre premier Pasteur et pour le complet succès

des exercices de la retraite.

et obéissant serviteur,

Avec une l ien affectueuse estime, votre tout dévoué

L. Z. MOREAU, V.-a, Administrateur.




